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Crnogorskim standardnim jezikom ispisana, naslovljena knjiga okuplja
tekstove akademika Milorada Nikéevica nastale od trenutka njegova sluzbe-
noga umirovljenja 2011. godine do danas. RijeC je o ,,prigodni¢arskim* tek-
stovima izraslima u znanstvene ili stru¢ne studije, ispisanim u povodu obi-
ljezavanja znacajnih obljetnica pojedinih knjizevnih autora iz crnogorske
kulturne proslosti i sadasnjosti. Teme koje se izlazu moguce je pratiti kroz tri
tematske cjeline $to okupljaju 22 rada. U prvu (Crnogorske studije) ulazi se-
dam autorovih znanstvenih ili stru¢nih radova kontekstualiziranih mediteran-
skim civilizacijskim prostorom, dok u drugim dvama dijelovima kroz petnaest
tekstova pratimo recepcijske odjeke znanstvenoga opusa ne samo radova ve¢
i medunarodnih projekata akademika Nikéevica, koji povezuju crnogorsku i
hrvatsku kulturnu i knjizevnojezicnu povijest, ispisane perom hrvatskih, cr-
nogorskih i makedonskih znanstvenika razlicitih generacija (A. Radoman, A.
Cirgié, M. Luki¢, K. Pizurica, R. Rotkovi¢, N. Radi¢evski, J. Sablji¢, A. Be-
zen, T. Varga-Oswald, A. Bede, E. Mandi¢). Takva metodologija knjige olak-
Sava svima onima koji piSu ili ¢e pisati sintetske studije o djelu akademika
Nikc¢evica jer na istome mjestu okuplja autorove tekstove, i one pisane iz kri-
ticarsko-recipijentske pozicije, definirajuci na odredeni nacin njegovo mjesto
kao istrazivaca u okviru dvaju korpusa, kao montenegrista i kroatista, odmje-
ravajuci njegove dosege i zasluge na Sirokom polju filolosko-kulturoloskom.
Sirok je i raznovrstan raspon tema kojima se akademik Niké&evi¢ pozabavio u
knjizi Crnogorske studije, pocevsi s crnogorskim srednjovjekovljem i vezama
koje iz tog razdoblja postoje s makedonskom (Crnogorsko-makedonske spone
u svjetlosti Vladimira Dukljanskog), ali 1 hrvatskom kulturom i protezu se do
suvremenosti (Kulturnoistorijski mozaik veza i suodnosa crnogorske i hrvat-
ske kulture); potom se djelo jednoga od najvecih crnogorskih pisaca i vladika
svih vremena — Petra Il Petrovi¢a-Njegosa razmatra u hrvatskome politicCkom
i kulturnom kontekstu, a u povodu 200-obljetnice rodenja toga crnogorsko-
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ga pjesnickog univerzuma, koja je svecano obiljezena 2013. godine velikim
znanstvenim skupom u Zagrebu. Posebna je pozornost u knjizi posveéena i
crnogorskoj knjizevnoj suvremenosti; ovdje je rije¢ o crnogorskome piscu
Dusanu S. Pukicu koji svojom poetikom povezuje neorealizam i modernu,
potom o proucavanjima crnogorskoga znanstvenog i knjizevnog barda Ra-
doslava Rotkovic¢a koja se odnose na djela Stefana Mitrova Ljubise. Onaj tko
poznaje knjige akademika Nikcevica, znade da se on u svojim radovima cesto
vrac¢a Stefanu Mitrovu Ljubisi. Tolika njegova posvecenost tome crnogorsko-
me klasi¢énom pripovjedacu 19. stolje¢a ni malo ne ¢udi ako se znade da je jo$
svoju magistarsku radnju Stefan Mitrov Ljubisa i Njegos — uticaji i paralele,
obranjenu na Filozofskome fakultetu u Novom Sadu 1967, posvetio upravo
tom piscu. Ne cudi stoga ni to $to Ljubisu kao klasika sada promatra kroz
dvostruko ociste — §to za njegovom poetikom traga na nov nacin. Uspostav-
ljena metodologija omogucuje mu da ujedno progovori i 0 najveéem crnogor-
skom znalcu Stefana Mitrova Ljubise i njegovu maestralnom djelu, pokojnom
akademiku Radoslavu Rotkovic¢u, i samom klasiku crnogorske knjizevne i
znanstvene misli. U ovome dijelu knjige nalaze se jos$ studije o Miloradu Sto-
jovicu i njegovu knjizevno-kritickom radu te Novaku Kilibardi kao (zivué¢em)
povjesni¢aru usmene crnogorske knjizevnosti. I ovaj put metoda akademika
Nikcevica je analiticko-interpretacijska, komparativna i knjizevno-povijesna,
usmjerena na pokazivanje i znanstveno dokazivanje kontinuiteta crnogorske
knjizevnosti od ranoga srednjovjekovlja do naSih dana — kontekstualizira-
ne najprije u mediteranski kulturni krug, a preko njega u cjelinu europske
knjizevnosti. Nepozitivisticki je pristup pojedinim autorima i njihovu opusu
produbljen interpretacijom i umjetnickom ocjenom tekstova. U njegovim se
tekstovima pomno povezuju dimenzije prostornosti, autorstva i stila u ocjene
koje nadilaze dogadajnicu i optere¢nost kronologijom sustava, a u svom na-
dilazenju uspijevaju ostvariti kontekstualizaciju crnogorske knjizevne rijeci u
svjetskoj, potvrduju¢i meduovisnost dimenzija nacionalnoga i univerzalnoga.

Iako je ve¢ Sestu godinu umirovljenikom, akademika Nikcevi¢a nije
napustila stvaralacka snaga niti je presusilo nadahnuce dvjema njegovim do-
movinama i njihovim kulturama — crnogorskom i hrvatskom, $to dokazuje i
ova knjiga.
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